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Bocina Inaldmbrica Recargable
Contra salpicaduras de agua
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Por favor lea este manual de usuario antes de utilizar su NB-04W
Bocina inaldmbrica recargable contra salpicaduras de agua.

L —

MANUAL DE USUARIO




MANUAL DE USUARIO

Haga que su ducha sea el momento més relajante del dia, mientras disfruta de su
msica favorita con esta sensacional bocina recargable contra salpicaduras de
agua. Conéctela via Blue Link a sus dispositivos y disfrute de la gran calidad de
sonido de la NB-03W, ademés le bastaré con presionar una vez el controlador de
volumen para subir o bajar la intensidad, cambiar de una pista a ofra o incluso

responder llamadas sin tener que alcanzar su Smartphone o dispositivo enlazado.

MAPA DE PRODUCTO:

USB 5V Puerto de carga

TF CARD

Arnés

Encendido/apagado (indicador LED)

INSTRUCCIONES:

Mantenga presionado para encender y apagar la bocina, presione
répidamente para cambiar a funcion TF CARD, Radio FM o Blue Link
(B7).
k2] Presione para regresar a la pista anterior, mantenga presionado para
bajar el volumen.
>4 Presione para avanzar a la siguiente pista, mantenga presionado para
subir el volumen.
R, Oprima para responder o terminar una llamada, mantenga
presionado el botén para rechazar la llamada entrante.
Nota: Presiona dos veces para volver a marcar el tiltimo nimero marcado.
Presione una vez para reproducir o pausar tu mdsica, si estd activa la
0 funcién Radio FM presione rapidamente para iniciar la sintonizacion.
Nota: El cable USB puede ser utilizado como antena.
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CONEXION BLUE LINK

1. Encienda la bocina.

2. Encienda su dispositivo a emparejar, y active la funcion BT.

3. Inicie la bisqueda de dispositivos.

4. Empareje el dispositivo via Blue Link (BT).

5.Una vez emparejados los dispositivos, estos se conectaran autométicamente la
siguiente vez que se active la funcién de BT en ambos aparatos.

RECARGUE LA BATERIA DE SU EQUIPO:

Este producto cuenta con una baterfa recargable de litio. Use el cable que viene
incluido con su equipo para recargarla.

Inserte el cable cargador en el puerto de carga.

Conecte el cable USB 2 una PC o a un adaptador. Elindicador LED parpadears una
vez iniciada la carga. El tiempo aproximado de carga es de 3 horas.

Una vez completada la carga el indicador LED se apagar. Retire el cable de carga.

ADVERTENCI,
-Esta bocina es resistente a salpicadur: lluvia liger: IMERGIR
la bocin: ilizarla en lluvia inten: a perdida tot ranti

+Evite conectar el producto i el cable USB o carcasa se encuentran daitados.
labocina cercade |t ausar dafio
auditivo, especialmente en menores.
ETE. Nose deje al alcance de los nifios.
-Manténgase alejada de superficies calientes y evite colocarla bajo los rayos
directos del sol.

ESPECIFICACIONES TECNICAS:

PROTECCION CONTRA SALPICADURAS: IPX4
ALIMENTACION: 5VCD ; 100- 120 mah
BATERIA: 3.7 300mAh

TIEMPO DE CARGA: 3 horas

VERSION DE BLUE LINK (BT): 5.0 EDR
DISTANCIA DE BLUE LINK (BT): 10 mts (aprox)
FRECUENCIA BLUE LINK (BT): 2.4GHz




